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Information générale



(TSB)	Listes annexées au Bulletin d'exploitation: Note du TSB

(TSB)	Service des télégrammes: Belgique (Belgacom société anonyme de droit public, Bruxelles)

(TSB)	Service téléphonique: Brésil (Embratel, Rio de Janeiro), Portugal (Instituto das Comunicaçoes de Portugal, Lisboa), Royaume-Uni (Office of Telecommunications – OFTEL, Londres / Vodafone Ltd., Londres), Uruguay (Administración Nacional de Telecomunicaciones – ANTEL, Montevideo)

(TSB)	Service de transmission de données (Recommandation UIT-T X.121): Bosnie-Herzégovine (Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina, Sarajevo: Connexion internationale X.75 entre la Bosnie-Herzégovine et d'autres pays)

	–	Plan de numérotage international pour les réseaux publics pour données: Egypte, Inde, Rép. tchèque

(TSB)	Changements dans les Administrations/ER et autres entités ou Organisations: Australie (Australian Telecommunications Authority – AUSTEL, Melbourne: Australian Communications Authority – ACA, nouvel organisme résultant de la fusion d'AUSTEL et de Spectrum Management Agency (SMA)), Etats-Unis (United States Department of State, Washington, DC: LQL, Esatel, FCS), Zimbabwe (– TCUIT B45 du 16.VI.1997 – TCUIT B46 du 18.VI.1997, annule et remplace le TCUIT B45 du 16 juin 1997)

(TSB)	Restrictions de service: Note du TSB

(TSB)	Systèmes de rappel (Call-Back): Nigéria (Federal Ministry of Communications), Note du TSB

Amendements aux documents de service



(TSB)	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)

(TSB)	Liste de codes représentant les exploitations internationales

(TSB)	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD)

(TSB)	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identification des réseaux télex (CIRT) 

(TSB)	Liste des indicateurs de destination des télégrammes

(TSB)	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques 

(TSB)	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)



____________

Les objets précédés des lettres (BR) sont traités par le Bureau des radiocommunications (BR),�contact:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

Les objets précédés des lettres (TSB) sont traités par le Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB),�contact:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation

Note du TSB

	Les listes* suivantes ont été publiées sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

	BE No

	590	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identi�fication des réseaux télex (CIRT) (Situation au 31 décembre 1994)

	–  Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68

	609	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter�nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman�dation UIT�T E.118) (Situation au 30 novembre 1995)

	611	Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 décembre 1995)

	615	Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situation au 1er mars 1996)

	626	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 31 juillet 1996)

	627	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recommandation UIT-T M.1400) (Situation au 31 août 1996)

	630	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor�mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 1996)

	635	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	636	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	640	Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 1er mars 1997)

	641	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 mars 1997)

	644	Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman�dation UIT-T F.32) (Situation au 1 mai 1997)

____________

*	Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.

	D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).



Service des télégrammes

Belgique

Communication du 19.VI.1997:

	Belgacom société anonyme de droit public, Bruxelles, annonce qu’elle a restructuré l’exploitation télégraphique en Belgique et fermé les bureaux télégraphiques d’Anvers (Antwerpen) et de Liège (Luik), respectivement les 2 avril 1997 et 5 mai 1997.

�	A ce jour, seuls les bureaux télégraphiques suivants sont encore en service:

	BRUXELLES C – BRUSSEL C 	numéro d’appel 29221	(indicatif: 29221 BRU C B)�	EUPEN	numéro d’appel 49324	(indicatif: 49324 EUPEN B)

	Ces deux bureaux restent ouverts jour et nuit, 24 heures sur 24, tous les jours de la semaine.

	Le bureau d’Eupen fonctionne uniquement pour les télégrammes destinés à des clients de la région germanophone du pays. Tous les autres télégrammes doivent être adressés au bureau télégraphique de Bruxelles.



Service téléphonique

Brésil

Communication du 4.VI.1997:

	Embratel, Rio de Janeiro, annonce la mise en service, le 1er juin 1997, d’un nouveau réseau téléphonique mobile cellulaire dans l’Etat de Rio de Janeiro. Les numéros d’abonné existants comprennent sept chiffres et les nouveaux numéros d’abonné en comprennent huit:



Localité�Indicatif interurbain�Numéros d’abonnés��Ville de Rio de Janeiro �21�9XX XXXX (existant)���21�9XXX XXXX (nouveau)��Portugal

Communication du 13.VI.1997:

	L’Instituto das Comunicaçoes de Portugal, Lisboa, annonce qu’entre la fin du mois de juillet et le début du mois de septembre 1997, les numéros d’abonné du réseau de l’opérateur privé du GSM portugais, Telecel, passeront de six à sept chiffres.

	Le format de numérotation internationale est le suivant: +351 (indicatif de pays) + 931 (indicatif de destination pour le réseau mobile Telecel) + six ou sept chiffres (numéro d’abonné).

Royaume-Uni

Communication du 9.VI.1997:

–	L’Office of Telecommunications (OFTEL), Londres, annonce l’introduction de nouveaux numéros commençant par 76 à 79 pour les services de radiomessagerie et les services mobiles.

	+44 76	Services de radiomessagerie�+44 77	Services mobiles�+44 78 	Services mobiles�+44 79	Services mobiles

	Des détails sur les séries de numérotage sont donnés dans le plan révisé de numérotage du Royaume-Uni (Numbering Convention) Section B7 «07 Range», publié en avril 1997, et des détails sur les attributions spécifiques sont fournis dans les pages Internet d’OFTEL (http://www.oftel.gov.uk).

–	Vodafone Ltd., Londres, annonce l’introduction de l'indicatif de destination «7771» pour ses réseaux mobiles numériques GSM.

	Les opérateurs effectuant le contrôle des indicatifs dans leurs centres internationaux voudront bien ajouter ce code à leurs listes d’exceptions.

Uruguay

Communication du 28.V.1997:

	L’Administración Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL), Montevideo, annonce que le 26 octobre 1997 à 0100 heure, heure locale, elle modifiera le plan de numérotage téléphonique de la ville de Montevideo et de sa banlieue.

	A partir du 26 octobre 1997 et pendant une période de six mois (jusqu’au 26 avril 1998 à 0100 heure) il sera possible de composer l’ancien numéro. Après le 26 avril 1998 et pendant six mois supplémentaires (jusqu’au 26 octobre 1998 à 0100 heure), lorsque l’on composera l’ancien numéro, les appels seront dirigés vers une annonce enregistrée en espagnol et en anglais.

�	Le numéro international pour Montevideo et sa banlieue comprendra onze chiffres (+598 2 XXXXXXX). Le numéro international pour les autres centraux du pays ne changera pas. Les opérateurs internationaux et nationaux sont priés d’apporter les changements nécessaires dans leurs centraux.

	Pour tout autre renseignement concernant les modifications du plan de numérotage, veuillez vous adresser à:

		ANTEL�Division internationale�Fax:	+598 2 483844

	On trouvera ci-après la liste des changements de numérotation pour Montevideo et sa banlieue:



Central�Ancien indicatif interurbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif interurbain�Nouveaux numéros��Aguada�2�20XXXX�2�200XXXX����23XXXX��203XXXX����24XXXX��204XXXX����28XXXX��208XXXX����29XXXX��209XXXX��������Cerrito�2�21XXXX�2�211XXXX����25XXXX��215XXXX����26XXXX��216XXXX��������Manga�2�22XXXX�2�222XXXX����27XXXX��227XXXX��������Paso Molino�2�34XXXX�2�304XXXX����35XXXX��305XXXX����37XXXX - 39XXXX��307XXXX - 309XXXX��������Cerro�2�31XXXX�2�311XXXX����320XXX - 326XXX��3120XXX - 3126XXX����330XXX - 335XXX��3130XXX - 3135XXX��������Colón�2�30XXXX�2�320XXXX����327XXX - 329XXX��3227XXX - 3229XXX����336XXX - 339XXX��3236XXX - 3239XXX��������Atahualpa�2�36XXXX�2�336XXXX��������Cordón�2�40XXXX - 45XXXX�2�400XXXX - 405XXXX����48XXXX - 49XXXX��408XXXX - 409XXXX��������Centenario�2�46XXXX - 47XXXX �2�486XXXX - 487XXXX����80XXXX - 81XXXX��480XXXX - 481XXXX��������Unión�2�56XXXX - 58XXXX��506XXXX - 508XXXX��������Ituzaingó�2�51XXXX�2�511XXXX����53XXXX - 54XXXX��513XXXX - 514XXXX��������Euskalerría�2�52XXXX�2�522XXXX����55XXXX��525XXXX��������Correo de voz�(Courrier vocal)�Servicios MPP���2���75XXXX - 76XXXX���2���575XXXX - 576XXXX��

�

Central�Ancien indicatif interurbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif interurbain�Nouveaux numéros��Carrasco�2�60XXXX - 61XXXX�2�600XXXX - 601XXXX����64XXXX��604XXXX��������Malvín�2�63XXXX�2�613XXXX����69XXXX��619XXXX��������Buceo�2�62XXXX�2�622XXXX����68XXXX��628XXXX��������Pocitos�2�74XXXX�2�704XXXX����77XXXX - 79XXXX��707XXXX - 709XXXX��������Punta Carretas�2�70XXXX - 72XXXX�2�710XXXX - 712XXX��������Centro �2�90XXXX - 93XXXX�2�900XXXX - 903XXXX����98XXXX��908XXXX��������Ciudad Vieja�2�95XXXX - 97XXXX�2�915XXXX - 917XXXX��������Palacio�2�94XXXX�2�924XXXX����99XXXX��929XXXX��������Las Piedras�32�XXXXX�2�36XXXXX��������Autódromo�347�XXXX�2�347XXXX��������S. J. de Carrasco�38�2XXXX - 3XXXX�2�682XXXX - 683XXXX��������Solymar�38�5XXXX - 6XXXX�2�695XXXX - 696XXXX����8XXXX��698XXXX��������Pando�39�2XXXX - 7XXXX�2�292XXXX - 297XXXX��������Barros Blancos�39�8XXXX�2�288XXXX��

Service de transmission de données�(Recommandation UIT-T X.121)

Bosnie-Herzégovine

Communication du 13.VI.1997:

Connexion internationale X.75 entre la Bosnie-Herzégovine et d'autres pays

	Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina, Sarajevo, annonce l'établissement, à partir du 10 juin 1997, de liaisons d'interconnexion entre BIHPAK – réseau public pour données de Bosnie-Herzégovine, et les réseaux de données des pays suivants, afin d'assurer des services de transmission de données entre réseaux conformément à la Recomman�dation UIT�T X.75.



Nom du pays�CIRD�Nom du réseau�Acheminement��Allemagne�262 4�Packet Switched Data Service (DATEX-P)�direct��Autriche�232 2�Packet Switched Data Service (DATEX-P)�via Allemagne��Canada�302 8�AT&T Canada Long Distance Services – Packet Switched Public Data Network (PSPDN)�via Allemagne��Croatie�219 1�CROAPAK (Croatian Packet Switching Data Network)�via Slovénie��

�

Nom du pays�CIRD�Nom du réseau�Acheminement��Etats-Unis�313 7�International Information Network Services – INFONET Service�via Allemagne��France�208 0�Réseau de transmission de données à commutation par paquets TRANSPAC�via Allemagne��Hongrie�216 6�Packet Switched Public Data Networks (DNIC shared by a number of public networks)�via Allemagne��Iran�432 1�IranPac�via Allemagne��Italie�222 2�ITAPAC (SIP / national)�via Allemagne��Malaisie�502 1�Malaysian Public Packet Switched Public Data Network (MAYPAC)�via Allemagne��Royaume-Uni�234 4�British Telecom�via Allemagne��Slovénie�293 1�SIPAX.25�direct��Suède�240 3�Datapak (Public Packet Switched Data Network)�via Allemagne��Suisse �228 2 �TRANSPAC-CH�via Allemagne��Turquie�286 3�Turkish Packet Switched Data Network (TURPAK)�via Allemagne��

Plan de numérotage international pour les réseaux publics pour données

Egypte

Communication du 8.VI.1997:

	Conformément à la Recommandation UIT�T X.121, l'Administration de l'Egypte a attribué le code d'identification de réseau pour données (CIRD) 602 6 à son réseau par relais de trames «EGYPTNET», qui est en cours de planification.

	Adresse du prestataire de service:

		Central Department of International Telecommunications�PO Box 795�CAIRO 11511�Egypt�Tf:	+20 2 3920388�Fax:	+20 2 770070�Tlx: 	91 22751

Inde

Communication du 23.VI.1997:

	Conformément à la Recommandation UIT-T X.121, l'Administration de l’Inde a attribué les codes d'identification de réseau pour données (CIRD), respectivement, 404 1 au réseau RABMN, et 404 3 au réseau INET (Packet Switched Public Data Network).

	Adresse du prestataire de service:

		The Chief General Manager�Data Networks�I-10, Sector-12�NOIDA (UP) 201301�India�Tf:	+91 11 852 2411�	+91 11 852 2911�Fax:	+91 11 852 2877

�Rép. tchèque

Communication du 10.VI.1997:

	Comme suite à la communication publiée dans le Bulletin opérationnel No 614 du 15 février 1996, page 9, l'Administration de la République tchèque annonce que l'adresse du prestataire de service pour le réseau public pour données à commutation par paquets NEXTEL, auquel le code d'identification de réseau pour données (CIRD) 230 1 a été attribué, a été modifiée comme suit:

		SPT TELECOM, a.s. – NEXTEL o.z.�P.O. Box 866�Na Florenci 19�CZ-11121, PRAHA 1�Czech Republic�Tf:	+420 2 6714 6114�Fax:	+420 2 6714 6115



Changements dans les Administrations/ER et autres entités�ou Organisations

Australie

Communication du 24.VI. 1997:

Australian Communications Authority (ACA)�nouvel organisme résultant de la fusion d’AUSTEL et de Spectrum Management Agency (SMA)

	Australian Telecommunications Authority (AUSTEL), Melbourne, annonce qu’à dater du 1er juillet 1997, AUSTEL et Spectrum Management Agency (SMA) fusionneront pour former l’«Australian Communications Authority (ACA)». ACA sera chargée de la réglementation technique, des questions touchant aux clients et de l’octroi des licences dans les domaines des télécommunications et des radiocommunications en Australie.

	Les adresses et les noms des principaux dirigeants de ACA seront (à partir du 1er juillet 1997):

	–	ACA (Questions de télécommunications / Telecommunications matters)

			PO Box 7443�St Kilda Road�MELBOURNE VIC 3004�Australia�Tf:	+61 3 9829 7300�Fax:	+61 3 9820 3021



	–	ACA (Questions de radiocommunications / Radiocommunications matters)

			PO Box 78�BELCONNEN ACT 2617�Australia�Tf:	+61 6 256 5555 (à partir du 18 août 1997: +61 2 6256 5555)�Fax:	+61 6 256 5200 (à partir du 18 août 1997: +61 2 6256 5200)

		Mr. A.J. Shaw, Chairman

		Dr. Bob Horton, Deputy Chairman

	les Administrations/ER voudront bien mettre à jour leurs listes d’adresses en les complétant des précisions concernant ACA données ci-dessus. 

Etats-Unis

Communications des 10.III.1997 et 28.V.1997:

	Le United States Department of State, Washington, DC, annonce, en sa qualité d’Administration des Etats-Unis conformément à la Convention de l’UIT, que les entreprises suivantes exploitent des services de télécommunications internationales aux Etats-Unis avec le statut «d’exploitation reconnue (ER)» selon la définition donnée au numéro 1008 de l’Annexe à la Constitution de l'UIT (Genève, 1992) (et sans préjudice des dispositions qu’il est tenu de faire observer aux termes de l’Article 6, numéro 38 de la Constitution):

	L/Q Licensee, Inc. (LQL), San Jose, CA 95164-0670

	Esatel Communications, Inc. (Esatel), Alexandria, VA 22311

	Frontier Communication Services, Inc. (FCS), Rochester, NY 14646.

�Zimbabwe

–  TCUIT B45 du 16.VI.1997:

Objet: Nouveaux numéros de télécopie de PTC Headquarters, Harare, Zimbabwe à partir du 16 juin 1997 (valables pour tous les départements).

	En raison de l’encombrement important des circuits analogiques, il a été décidé de changer les deux numéros de télécopie principaux de PTC Headquarters, figurant dans l’en-tête actuelle des lettres de PTC, avec effet au 16 juin 1997. Les nouveaux numéros de télécopie seront les suivants:



TELINT�Anciens numéros�Nouveaux numéros�Seuls les numéros de télécopie changent��Numéro principal�+263 4 731980�+263 4 703757�(le nouveau numéro est destiné aux circuits numériques)��Deuxième numéro�+263 4 732894�+263 4 703654�(le nouveau numéro est destiné aux circuits numériques)��

	Toute demande concernant les nouveaux numéros peut être adressée directement à PTC Zimbabwe (ou à «BT LONDON UK») ou à PHONGEN HARARE, Telecoms Commercial, au numéro 728811 int. 2235 ou 2205 (comme suit):

	PTC contacts:

	E.R. Capelluto 	TF:	+263 4 728811 int. 2235�D. Magaya		TF:	+263 4 728811 int. 2205�Opérateur(s) télex/télécopie, PTC Headquarters�TG:	Phongen, Harare�TLX:	907 24444 telint zw�TF:	+263 4 728811 int. 2238�FAX:	+263 4 731980 ou (790345 temp).



–  TCUIT B46 du 18.VI.1997:

(Le TCUIT B46 du 18 juin 1997 annule et remplace le TCUIT B45 du 16 juin 1997).

Objet: Nouveaux numéros de télécopie de PTC Headquarters, Harare, Zimbabwe à partir du 17 juin 1997 (modifiés) (valables pour tous les départements).

	En raison de l’encombrement important des circuits analogiques, il a été décidé de changer les deux numéros de télécopie principaux de PTC Headquarters, figurant dans l’en-tête actuelle des lettres de PTC, avec effet au 17 juin 1997. Les nouveaux numéros de télécopie seront les suivants:



TELINT (PHONGEN HARARE)�Anciens numéros�Nouveaux numéros��Numéro principal (A)�+263 4 731980�+263 4 702499��Deuxième numéro (B)�+263 4 732894�+263 4 700474��

	Seuls les numéros de télécopie changent (le nouveau numéro est destiné aux circuits numériques).

	Toute demande concernant les nouveaux numéros peut être adressée directement à PTC ZIMBABWE (ou à «BT LONDON UK») ou à PHONGEN HARARE, Telecoms Commercial, au numéro 728811 int. 2235 ou 2205 (comme suit):

	E.R. Capelluto 	TF:	+263 4 728811 int. 2235�D. Magaya		TF:	+263 4 728811 int. 2205�Opérateur(s) télex/télécopie, PTC Headquarters�TG:	Phongen, Harare�TLX:	907 24444 telint zw�TF:	+263 4 728811 int. 2235�FAX: 	(numéro principal)	+263 4 702499 ou (790345 temp)�FAX: 	(deuxième numéro)	+263 4 700474 (non disponible jusqu’au 23/06/97).

�Restrictions de service

Note du TSB

	Pour la liste des restrictions de service actuellement en vigueur, voir le Tableau récapitulatif publié en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 490 du 14.III.1991 et les communications ultérieures suivantes:

		BE No

		515	Royaume-Uni�520	Libye�524	Syrie�527	Zambie�532	Pérou�534, 644	Emirats arabes unis�538, 565, 574	Finlande�545	Venezuela�548, 570	Egypte�555	Jamaïque�566	Israël�609	Congo, Pologne�614	Chypre�618	Namibie, Papouasie-Nouvelle-Guinée�623	Australie�631	Suède�634	Trinité-et-Tobago�636	Antigua-et-Barbuda�637	Azerbaïdjan�640	Seychelles�642	Pays-Bas, Suède



Systèmes de rappel (Call-Back)

Nigéria

Communication du 23.V.1997:

	Le Federal Ministry of Communications, Lagos, annonce que les systèmes de rappel (Call-Back) sont illégaux au Nigéria et que tout opérateur qui y aurait recours serait poursuivi au titre du «Posts and Telecommunications Offences Decree No. 21» de 1995.

	En conséquence, il est recommandé aux usagers de renoncer aux systèmes de rappel au Nigéria.

Note du TSB

	Pays pour lesquels une information sur les « Systèmes de rappel (Call-Back)» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Bahreïn (611), Bélarus (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Gabon (631), Honduras (613), Inde (627), Kazakstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Maroc (619), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Yémen (622).

	De plus, dans le Bulletin d’exploitation No 626 du 15 août 1996 (pages 13 à 20 et Bulletin d’exploitation No 628 du 15.IX.1996, page 13), une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique �«Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l’enquête menée par la Commission d’études 3 de l’UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Kyoto, 1994). (Voir aussi Circulaires TSB 217 du 22 avril 1996 et 228 du 17 juillet 1996).

�AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)



Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)�(Selon la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 31 mars 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 641 – 1.IV.1997)

(Amendement No 5)



	Pays/zone	ISPC	Nom du point zone / réseau auquel un ISPC a été attribué

Ordre alphabétique

P  10     ADD

Malaisie

	5-005-7	Mutiara Telecom, Subang Hi-Tech



Ordre numérique

P   3     Australie     ADD

	5-015-5	AAP Telecommunications�5-015-6	AAP Telecommunications�5-015-7	AAP Telecommunications



P  5     Danemark     ADD

	2-077-3	NetCom Systems Danmark A/S, Copenhagen�2-077-5	Nordiska Tele8 AB



P  8     Etats Unis d’Amérique     ADD

	3-037-1	AT&T, Pittsburgh, PA�3-037-2	AT&T, White Plains, NY�3-037-3	AT&T, Sacramento, CA�3-037-4	AT&T, Sherman Oaks, CA�3-037-5	The Phone Company, Jamesburg, NJ�3-037-6	The Phone Company, Danbury, CT�3-037-7	The Phone Company, Los Angeles, CA�3-038-0	The Phone Company, Miami, FL�3-038-1	The Phone Company, San Francisco, CA



P  11     Norvège     ADD

	2-085-3	Telenor Mobil, Oslo G MSC

�P  14/15     Suède     REP  toutes les informations par

	2-080-0	Telia AB, Stockholm (Stockholm UX1)�2-080-2	Telia AB, Göteborg (Göteborg UX1)�2-080-5	Telia AB, Malmö (Malmö UX2)�2-080-7	Telia AB, Stockholm (Stockholm UX2)�2-081-0	Telia AB, Stockholm (Stockholm/UN STX)�2-081-1	Telia AB, Stockholm (Stockholm/UR STX)�2-081-2	Telia AB, Malmö (Malmö/UR STX)�2-081-3	Telia AB, Malmö (Malmö UX1)�2-082-0	Telia AB, Göteborg (Göteborg UX2)�2-082-2	Telia AB, Stockholm (Stockholm UX3)�2-082-3	Telia UK Ltd, London (London UX1)�2-082-5	Unisource Business Networks Sverige AB, Stockholm �	(Stockholm MSE)�2-082-6	Unisource Business Networks Sverige AB, Stockholm �	(Stockholm SCP)�2-083-0	Tele2 AB, Stockholm (Kista/TL2)�2-083-1	Tele2 AB, Göteborg (Gothenburg/TL2)�2-192-0	Nordiska Tele8 AB, Malmö (M8/1)�2-192-1	Nordiska Tele8 AB, Malmö (M8/2)�2-192-2	Nordiska Tele8 AB�2-192-3	Nordiska Tele8 AB�2-193-0 	MFS Communications AB, Stockholm (KISMFSC)�2-193-1	Telenordia AB, Stockholm (STO/TN1)�2-193-2	Telenordia AB, Göteborg (GTO/TN1)�2-193-3	RSLCOM Sweden AB, Stockholm (RSE-SWE)�2-193-4	Telecom Finland AB, Stockholm (STKH1)�2-193-5	NETnet International AB, Stockholm (STH)�2-193-6	Global One Services AB, Stockholm (GOSTO)�2-193-7	NETnet International AB, Stockholm (STH2)

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).



Liste de codes représentant les exploitations internationales�(Selon la Recommandation UIT-T M.1400)�(Situation au 31 août 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 627 – 1.IX.1996)

(Amendement No 12)



	Pays/code ISO	Code de 	Contact

	Nom de la société/Adresse	la Société



P  4     Autriche / AUT    REP

	Radio Austria A.G.	RAC	Heldge Luze�Wiedner Haupstrasse 73		Tel:	+43 1 5014 5310�A-WIEN 1040		Fax:	+43 1 5014 5319

par

	DATAKOM AUSTRIA A.G.	RAC	Heldge Luze�Wiedner Hauptstrasse 73		Tel:	+43 1 50145-0�A-1042 WIEN		Fax:	+43 1 50260

�Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD)�(Selon la Recommandation UIT-T X.121)�(Situation au 31 décembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 636 – 15.I.1997)

(Amendement No 8)

ADD



1�2�3��EGYPTE�EGYPT�EGIPTO�602 6�EGYPTNET��



1�2�3��INDE�INDIA�INDIA�404 1�404 3�RABMN�INET (Packet Switched Public Data Network)��



Liste des codes télex de destination (CTD)�et des codes d'identification des réseaux télex (CIRT)�(Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68)�(Situation au 31 décembre 1994)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 590 – 15.II.1995)

(Amendement No 10)

P  13     COL  3

REP     Zaïre (République du)     par     République démocratique du Congo



Liste des indicateurs de destination des télégrammes�(Selon Recommandation UIT-T F.32)

(Situation au 1 Mai 1997)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l'UIT No 644 – 15.V.1997)

(Amendement No 2)

P  42	COL  3  =  ZR - -

	COL  1	REP	ZAIRE�ZAIRE�ZAIRE

	par

	RÉP. DÉM. DU CONGO�DEM. REP. OF THE CONGO�REP. DEM. DEL CONGO

____________

Note: Dénomination officielle / Official designation / Denominación oficial:

		République démocratique du Congo

		Democratic Republic of the Congo

		República Democrática del Congo

�Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques�pour transmission de données�(Complément à la Recommandation UIT-T X.121)

(Situation au 31 décembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 635 – 1.I.1997)

(Amendement No 2)



P  7     Zone 6     Indicatif     630

REP     Zaïre (République du)     par     République démocratique du Congo



Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)�(Conformément aux Recommandations UIT-T�des séries F.400 et X.400)�(Situation au 30 septembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 630 – 15.X.1996)

(Amendement No 11)



ADD



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Brésil�Brazil�Brasil�EMBRATEL�BR�STM400�STM400��S=helpdesk�O=stm400.intl�A=embratel.intl�C=br�S=autoanswer�O=stm400.intl�A=embratel.intl�C=br�EMBRATEL�DNI-13 Consumers Services Office�Av. Marechal Floriano 99,�16o andar – Centro�RIO DE janeiro, R.J.�Brasil�CEP: 20080-004�TF:	+55 21 519 8669�FAX:	+55 21 519 8773�TLX:	9339013�X.400:	S=dni.13;�		O=embratel.s.a.;�		A=embratel.intl;�		C=br��







































____________
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